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Et Levende Offer

“Derfor formaner jeg jer, bradre, ved Guds barmhjertighed, at I frembaerer
jeres legemer som et levende og helligt offer, Gud til behag; det er jeres
dndelige gudstjeneste. Det betyder, at man ikke skal tilpasse sig verdens mdde
at teenke og leve pd, men i stedet forny sit sind, sé man kan forstd og falge
Guds vilje, som er god, acceptabel og fuldkommen.” Romerbrevet 12:1-2

Dit offer. Denne opfordring til at fremstille jeres legeme som et “levende og helligt offer” bliver
ofte misforstdet. Det er dog meget vigtigt, fordi det viser dig den rette vej til at vaere mere end
blot en troende i Jesus Kristus. Vers ét udfordrer hver troende til at bringe et specifikt offer til
Gud efter frelsen. Vers to giver anvisninger for livet efter dette offer. Underordn dig Gud hver dag
som en del af at tage dit kors op dagligt, Lukasevangeliet 9:23. Men det er ikke hensigten med
Romerbrevet 12:1. Dets befaling om at “fremstille jeres legemer” er at foretage en én gang for alle
indvielse, overgivelse og fuld underkastelse til Gud. Det er ikke frelse. Frelsen er udelukkende
baseret pa Kristi offer. Dette er anderledes. Dette er dit offer. Det er ikke et dagligt offer. Det er at
give dit liv ubetinget og for altid til Gud som et levende, helligt og velbehageligt offer. Det er din
frivillige gave af dig selv til Gud, til hans zere og til hans ubegraensede brug.

Hvorfor bringe dette offer? Det er pd grund af hans barmhjertighed. Romerbrevet chapter
1-11 beskriver Guds barmhjertighed. Romerbrevet 12:1 forteeller dig, hvad Gud gnsker, at du
skal ggre pa grund af disse barmhjertigheder. Romerbrevet 12:2 giver dig to formaninger til livet
efter dit offer. Guds store barmhjertighed i at frelse dig og helliggere dig beskrives i de forste
elleve kapitler. Derfor fremstil dig for Gud. Han vil velsigne dig i dette liv og i evigheden. Men den
rette motivation for dit offer er ikke foran dig. Det er bag dig. Din rette motivation er baseret p3,
hvad Gud allerede har gjort. Forestil dig, at Jesus lgfter sine naglemaerkede haender mod dig,
mens han siger: “Efter alt det, jeg har gjort for dig, ger dette for Mig.” Det er betydningen af
Romerbrevet 12:1.

Hvorfor et engangsoffer? Det er, fordi det er betydningen af ordene i Romerbrevet 12:1-2.
Verberne i “tilpas jer ikke” og “bliv forvandlet”i 12:2 star i nutid. Det betyder, at du skal ggre disse to
ting nu og fortseette med at gare dem gennem hele dit liv. Men verbet i “Present your bodies”i12:1
er ikke i den simple nutid pa graesk. P& graesk betyder det en enkelt handling. Det betyder ikke,
at du fortsaetter med at gore det. Det betyder at gere det én gang for alle. Det er en afgerende
overgivelse af dig selv til Gud. Ofr dig selv som et offer til ham. Romerbrevet 12:1 handler om dit
offer. Det handler om, at du placerer dig selv permanent pa Guds alter.

To illustrationer. Deuteronomy 15:12-17 giver en illustration for dette. En frigjort hebraisk slave
kunne veelge at frivilligt og permanent gere sig selv til slave igen hos sin herre. Det valg var baseret
pa mesterens tidligere barmhjertighed. Det blev fremkaldt af slavens karlighed til sin herre. Det
var permanent. En syl blev brugt til at gennembore slavens gre, hvilket indikerede, at han var sin
herres tjener for livet. Denne traeldom var slavens eget valg. Det blev ikke patvunget ham. Det
var en permanent beslutning. Et andet eksempel findes i den gamle pagts dyreofre. Et dyr skulle
vaere godkendt for at kunne blive lagt pa alteret. Et sygt eller plettet dyr var ikke acceptabelt,
3. Mosebog 1-5. Det illustrerer den hellige og velbehagelige del af dit offer i Romerbrevet 12:1.
At det ofrede dyr er dedt illustrerer offerets vedvarende karakter. Ingen ofret dyr kravlede ned fra
alteret, da det blev varmt. Ingen praest tog et dyr med tilbage ved dagens slutning for eventuelt
at ofre det en anden dag. Det var et evigt offer. Hvis du tager dit Romerbrevet 12:1-offer ned fra
alteret, nar det bliver varmt, var det aldrig et Romerbrevet 12:1-offer.



Gentagelse af dit offer. Skulle du nogensinde gentage dit Romerbrevet 12:1-offer? Ja, hvis dit
offer ikke var acceptabelt. Et Romerbrevet 12:1-offer skal veere levende, helligt og velbehageligt.
Du er i live, fordi du, da du kom til tro pa Kristus, “gdet over fra daden til livet,” Johannesevangeliet
5:24. At veere et helligt offer er dit ansvar. De gammeltestamentlige dyr skulle veere acceptable
for at kunne ofres. Intet dyr kunne veere fuldkomment. Men det skulle vaere uden lyde, sundt
og uden plet. Det illustrerer to ting for et Romerbrevet 12:1-offer. For det farste skal dit offer
vaere uden sygdom. Syndens sygdom og adskillelsen fra Gud ma helbredes gennem frelse.
Derfor er Romerbrevet 12:1 skrevet kun til de troende (angivet ved ordet “bredre” i det vers).
En ikke-troendes offer er ikke acceptabelt, fordi det skal frembeaeres efter frelsen snarere end
for frelsen. Du ma komme til Jesus, for du kan felge ham. For at veere sikker pa din frelse,
beseg www.Gospel316.org. Den hellige del angiver et acceptabelt niveau af andelig renhed i en
troendes liv. Forst da vil dit Romerbrevet 12:1-offer vaere acceptabelt for Gud. “Sa hvis nogen
renser sig fra disse ting, vil han veere et kar til cere, helliget, nyttigt for sin herre, rede til enhver god
gerning,” 2. Timotheusbrev 2:21. Du kan ikke veere perfekt. Du kan dog praesentere dig selv pa et
tilstreekkeligt niveau af andelig sundhed og hellighed. Nar jeres levende og hellige offer er blevet
accepteret af Gud, behgver I aldrig at bringe det igen. Men hvis dit offer ikke var acceptabelt for
Gud, fordi det var midlertidigt, eller fordi det ikke var helligt, sa er det ngdvendigt at gentage
det. Offr jer selv som et levende, helligt offer, som er Gud velbehageligt. Overgiv dig frivilligt og
varigt til Gud. Gar ikke dette letsindigt. Det er en meget alvorlig beslutning efter frelsen. Efter at
dit offer er blevet accepteret, skal du fortseette ind i dit liv med ikke at tilpasse dig verden og blive
forvandlet (Romerbrevet 12:2) som en sand efterfglger af Jesus Kristus. Efter alt det, Han har gjort
for dig, ger dette for Ham!

Livet efter dit offer. “Og skik jer ikke lige med denne verden, men lad jer forvandle ved fornyelsen
af jeres sind, sa I kan preve, hvad der er Guds vilje: det gode, det velbehagelige og det fuldkomne,”
Romerbrevet 12:2. Dette vers giver formaninger til livet efter dit offer i Romerbrevet 12:1.
Formaningerne star i nutid, hvilket betyder: fortsaet med ikke at blive formet efter verden, og
fortseet med at blive forvandlet ved den vedvarende fornyelse af jeres sind. Lad jer ikke forme
efter og ikke fagje jer til denne verdens syndige praksisser. Lad ikke verden forme, hvem du
er som troende. Romerbrevet 12:2 formaner dig til at “men lad jer forvandle ved fornyelsen af
jeres sind” Det graeske ord, der overseettes som forvandle er det samme ord, der bruges om
Jesus i Matthaeusevangeliet 17:2 og Markusevangeliet 9:2, hvor det star, at Han var forvandlet.
Romerbrevet 12:2 er en opfordring til at blive forvandlet ved fornyelsen (renovering, en
fuldstaendig forandring til det bedre) af dit sind. Den forvandling (mere ekstraordineer end
en larve, der bliver til en sommerfugl) sker, nar du lerer og lever efter Guds Ord. Giv dit
Romerbrevet 12:1-offer. Skik jer ikke efter denne verden. Bliv forvandlet, mens du lzerer og
lever Guds ord. Sa kan du skelne og leve efter Guds vilje.

“Sa I kan preve, hvad der er Guds vilje: det gode, det, som behager ham, det fuldkomne.”
Romerbrevet 12:2
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